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V

(Avvisi)

PROCEDIMENTI AMMINISTRATIVI

CORTE DI GIUSTIZIA DELĽUNIONE EUROPEA

INVITO A PRESENTARE CANDIDATURE

(2016/C 012 A/01)

Il posto di direttore dell’interpretazione (grado AD 14 o AD 15) alla Corte di giustizia dell’Unione europea a 
Lussemburgo si renderà prossimamente vacante. Il posto sarà assegnato in applicazione dell’articolo 29, 
paragrafo 2, dello Statuto dei funzionari dell’Unione europea.

Il compito della direzione dell’interpretazione della Corte di giustizia dell’Unione europea (1) è di assistere l’attività 
giurisdizionale della Corte di giustizia, del Tribunale e del Tribunale della funzione pubblica fornendo un’interpretazione di 
altissimo livello qualitativo durante le udienze di discussione e le altre riunioni organizzate dall’istituzione.

La direzione dell’interpretazione deve far fronte a un carico di lavoro crescente e, eventualmente, a modifiche dei suoi 
metodi di lavoro, tenendo al contempo sotto controllo le spese riguardanti l’interpretazione. Allo stesso tempo, l’altissima 
qualità del servizio d’interpretazione resta indispensabile al buon funzionamento di un’istituzione multilingue e alla qualità 
della giustizia europea.

Posto sotto la diretta autorità del Cancelliere, il direttore dovrà organizzare e motivare un servizio composto di circa 80 
funzionari, di cui 75 interpreti di conferenza, cui si aggiungono, all’occorrenza, agenti interpreti di conferenza (a.i.c.) 
accreditati, e dovrà agire in un contesto interistituzionale, preservando al tempo stesso la specificità dell’istituzione.

I candidati, cittadini di uno degli Stati membri dell’Unione europea, dovranno avere conoscenze sancite da un diploma 
universitario o di livello universitario. Dovranno essere idonei a dirigere e coordinare i lavori di un’unità amministrativa 
importante. Sono richieste conoscenze ed un’esperienza approfondite in relazione alla natura delle funzioni da svolgere. 
Tale esperienza professionale deve essere di una durata di almeno dieci anni. È gradita un’esperienza professionale nel 
campo dell’interpretazione di conferenza.

I candidati dovranno avere una conoscenza approfondita di una lingua ufficiale dell’Unione europea e una buona 
conoscenza di altre due lingue ufficiali. Si terrà anche conto della conoscenza di altre lingue. Per ragioni di servizio, il 
direttore dovrà possedere una buona conoscenza, oltre che del francese, dell’inglese.

PRESENTAZIONE DELLE CANDIDATURE

I candidati a questo posto sono invitati a presentare la loro candidatura alla Corte di giustizia unicamente mediante posta 
elettronica al seguente indirizzo: appel_candidatures@curia.europa.eu entro il 12 febbraio 2016 alle ore 17h00. La 
candidatura dovrà essere corredata di un curriculum vitae dettagliato e di qualsiasi altro documento utile. I candidati 
dovranno inoltre allegare all’atto di candidatura una nota di cinque pagine al massimo sul ruolo e sulle funzioni di direttore 
dell’interpretazione, indicando gli aspetti che, a loro parere, li qualificano per il posto.

Lussemburgo, 1o dicembre 2015. 
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(1) Informazioni supplementari sulla Corte di giustizia dell’Unione europea nonché sulla direzione dell’interpretazione sono disponibili 
sul sito Internet dell’istituzione:www.curia.europa.eu
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